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Medu savremenim istrazivanjima u Bosni i Hercegovini nisu toliko ceste koliko jesu
vrijedne studije iz oblasti nematerijalne kulturne bastine, naroc¢ito one u podrucju
folkloristike. U knjizi pod naslovom Tragom Nametkovih istrazivanja u Brcékom,
objavljenoj u izdanju Bosnjacke zajednice kulture Preporod” i Dobre knjige, autori
historicar Omer Merzi¢ i Edin Jasarevi¢, profesor bosanskoga jezika i knjizevnosti,
bave se folkloristickim istrazivanjima Alije Nametka koja je on kao saradnik Instituta
za proucavanje folklora pri Zemaljskom muzeju Bosne i Hercegovine obavio 1956.
godine u Brékom, Celi¢u i okolnim mjestima. Naslov same studije moZe na neki
nacin izazvati dileme — da li je ovo metastudija o Nametkovim istrazivanjima ili je u
fokusu autora “’trag” kojim se na$ istaknuti knjizevnik i folklorist kretao. Autori su
tu dilemu, ako ona i postoji, ve¢ na pocetku razrijesili potcrtavajuéi da je ovo studija
o biografijama Nametkovih kazivacica: ,,Zahvaljuju¢i Nametkovim zabiljeskama o
kazivacima, bilo je moguce istraziti i napraviti krace biografije br¢anskih kazivacica,
kojima smo se u ovom radu samo i bavili* (str. 15).

Tako je na tragu Nametkovih istrazivanja nastala studija koja se bavi, u prvom
redu, kazivacicama, ali donosi i kratak pregled njegovog folkloristickog rada, na-
pominjuc¢i da je on ,,8iroj javnosti prvenstveno poznat kao pisac kraéih prica i
pripovijetki, kao i autor romana Tuturuza i Seh Meco 1 Sarajevskog nekrologija‘ (str.
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10). Autorska intencija da studiju posvete kazivacicama bitna je iz nekoliko razlo-
ga. S jedne strane, ucesce zenskog glasa u javnom prostoru unutar odredenih patri-
jarhalnih obrazaca od izuzetnog je znacaja, dok se Cuvanjem od zaborava kazivacica,
¢iji je doprinos u usmenoj knjizevnosti Bosnjaka nemjerljiv, njima odaje kakvo-takvo
priznanje koje nisu imale za zivota.

Da je to zaista tako, potvrduju i Nametkove rije¢i u Predgovoru zbirke Od besike
do motike (1970) u koju su uvrstene i pjesme koje su zabiljezene u Brckom 1956.
godine. Zapravo, autori su citirali prvi dio paragrafa u kome Nametak navodi sljedece:
,Ugodno sam se iznenadio u Brckom u jesen godine 1956. kako je jo§ Ziva narodna
pjesma. Tu sam zabiljezio dosta balada i u gradu i okolnim mjestima, posebno u
Celi¢u* (str. 3). U drugom dijelu paragrafa Nametak isti¢e da je ve¢i dio pjesama ne
samo u Brékom i Celi¢u nego i u drugim mjestima poput Duvna, Livna i Grada¢ca
zabiljezio od zena koje su gotovo sve bile nepismene, dok je broj muskaraca od kojih
je zabiljezio pjesme vrlo mali.

Autori isti¢u, pozivajuéi se na Seada Semsovica, nekoliko istrazivackih fokusa u
Nametkovom folkloristickom radu: ,,... sakupljanje usmene knjizevnosti, opis obicaja
i obreda, pisanje o sakupljac¢ima i folkloristima, proucavanje historijskih licnosti u
usmenoj tradiciji, analize tema i motiva, muzicki folklor te bibliografije i natuknice.*
(str. 11)

U prvom dijelu studije autori isti¢u izuzetni doprinos Alije Nametka u istraziva-
nju i dokumentiranju kulturne proslosti Br¢kog iz, najmanje, dva razloga. Prvi je
Nametkova pripovijetka Otmjeni prosjak koja je tematski vezana upravo za Brcko, a
drugi je razlog da su pjesme, zabiljezene od kazivagica iz Brékog i Celiéa, objavljene
u zbirci Od besike do motike a ,koja je nezaobilazan izvor za istraZivanje usmene
tradicije podmajevickog kraja“ (str. 12). Nametkova pripovijetka o mujezinu bréanske
Savske dzamije u ovom kontekstu jeste vrijedan ali ne toliko kapitalan podatak koliko
je to biljezenje i Cuvanje narodnih obicaja i obrazaca kulturnog pamcenja.

Narodne pjesme koje je Nametak zabiljezio u Br¢kom i drugim mjestima 1956.
godine integralni su dio ove studije. Pored tih ve¢ objavljenih pjesama u Nametko-
voj zbirci, autori su pronasli jo§ pet pjesama koje nisu uvrstene i koje se cuvaju u
Zemaljskom muzeju te su ovdje objavljene. Takoder, od izuzetnog je znacaja i prilog,
audiozapis kazivacice Devlete Islamovi¢, koji je napravila njezina ké¢i Emina Du-
dojevi¢ 1986. 1 2000. godine, u kojemu je zabiljezeno nekoliko pjesama.

Ova studija, kako je istaknuto, prije svega u fokus stavlja kazivacice bez kojih
folkloristicka istrazivanja Alije Nametka nisu bila moguca na nacin kako ih je obavio
u Br¢kom i okolini 1956. godine. I sam Nametak isti¢e njihov znacaj. Autori studije
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naglasavaju da kratke crtice o zivotima kazivacica ,,ne mogu se smatrati biografijama
u pravom znacenju tog pojma“ (str. 16). U pitanju su ,,subjektivne verzije zivotopisa“
koje su sacinjene prema sjecanjima njihovih potomaka, prijatelja i onih koji su ih
poznavali. Ovaj autorski oprez vazano za zivotopise kazivacica bitan je u me-
todoloskom smislu budu¢i da apostrofira probleme na koje su nailazili prilikom
terenskih istrazivanja. Vremenski odmak od sedamdeset godina ucinio je svoje: neke
kazivacice su i za vrijeme Nametkovih istrazivanja bile u poodmakloj zivotnoj dobi
i nedugo su nakog toga i umrle. Drugi razlog, koji isticu autori, jeste agresija u kojoj
je Brc¢ko, kao 1 mnoga druga mjesta u Bosni i Hercegovini, stradalo i kojom je
prekinut visestoljetni kulturni kontinuitet zivljenja Bosnjaka na nacin da je sistematski
uniStavana dokumentacija i da su mnoge porodice raseljene a ,,medu njima, vje-
rovatno, i potomci pojedinih Nametkovih kazivacica, te se tako sje¢anje na njih u Br-
¢kom zauvijek ugasilo® (str. 16).

Terenska istrazivanja o kazivacicama obavljena su u periodu od januara do jula
2025. godine. Autori su razgovore s informatorima zabiljezili diktafonom ili su ih
telefonski snimili kao Sto je bio slucaj s Eminom Dudojevi¢ koja zivi u Nizozemskoj.
Do informatora su ,,dolazili putem preporuke mjestana lokalnih zajednica u kojima
su zivjele kazivacice® (str. 17). Zapravo, tragom Nametkovih istrazivanja autori su
krenuli od podataka koje je istraziva¢ ostavio o njima prilikom biljezenja pjesama.
Ti podaci bili su jedina veza s informatorima bez kojih terenska istrazivanja nisu bila
moguca. U metodoloskom smislu, na pocetku svake crtice o kazivac¢icama autori prvo
donose one podatke koje je zabiljezio Alija Nametak, a u pitanju su osnovni biografski
podaci. Podatke na koje nailazimo o kazivacicama ticu se, prije svega, broja kazanih
pjesama. Na tom tragu, onoliko koliko su im terenske okolnosti dopustale, autori su
koji su bili dio Zivota kazivacica.

Kazivacice od kojih je Alija Nametak zabiljezio narodne pjesme 1956. godine su:
Fatima Musi¢, Saida Husi¢, Emina Zaimovi¢, Rejfa Hukicevi¢, Begajeta Nurkic,
Bejza Pelesi¢, Mejra Islamovi¢ i Devleta Islamovi¢. Do podataka o Fatimi Music,
izuzev onih osnovnih biografskih koje je zabiljezio Alija Nametak, autori studije nisu
uspjeli doci. Takoder, o kazivacici Elmasi Nurki¢ nema nikakvih podataka. Govoreci
o kazivacicama, autori su jednim dijelom analizirali tematsko-motivski sloj pjesama
i usporedivali te pjesme s pjesmama iste tematike drugih kazivacica. Zapravo, anali-
za i komparativno samjeravanje pjesama koje su pjevale na istu ili sli¢nu temu u
metodoloskom smislu nisu konzistentno i do kraja izvedeni. Autori su kod nekih
kazivacica, stjece se dojam, tematski sloj pjesme markirali, ali nisu svoju analizu do
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kraja razvili. Na isti nacin u ,,zakljucku® studije (Umjesto zakljucka) otvorena su neka
nova pitanja koja nisu dovoljno apostrofirana i afirmirana u prethodnom dijelu teksta.
Autori studije su markirali i Nametkov knjizevni rad koji se, u datom kontekstu,
ogleda u pripovijetki Otmjeni prosjak, koja temazira bréanski kraj, ali za samu studiju
nema veliki znacaj, dok istrazivacki rad o kazivaCicama je svrsishodan i kao takav
ima potencijal vrijednog priloga za lokalnu drustvenu, ali i $iru akademsku zajednicu.

Na kraju neophodno je istaknuti i nekoliko stvari koje potvrduju znacaj i svr-
sishodnost ovakvih i sli¢nih studija. Prije svega, studije o folkloristickom i saku-
pljackom radu istrazivacica i istrazivaca potvrduju kontinuitet i obnavljaju interes za
usmenu knjizevnu tradiciju, a kada za temu istrazivanja jasno definirate okvir, aktere
i metodologiju (istrazivac — kazivacice — korpus pjesama i njihove varijante), onda
ste u prilici uciniti razvidnim kompleksnost terenskog istrazivanja ali i probleme s
kojima se istrazivaci susrecu. To ova studija i potvrduje. Omer Merzi¢ i Edin Jasarevi¢
uspjeli su u svojoj namjeri — sacuvali su od zaborava kazivacice — koje obi¢no nisu
u srediStvu stvari, a njihov je znacaj, kao Sto je receno, za usmenu knjizevnost
Bosnjaka nemjerljiv, $to svjedoci i folkloristicki rad Alije Nametka.
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